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La Gazette

Les voeux de la Présidente

I\\ L'année 2023 nous a permis de rencontrer nos amis

AJI Association Jumelage d’llvesheim a deux reprises.
llvesheim-Chécy s N , , . "

5 s Tout d’abord a Chécy pour le désormais traditionnel
/ week-end de I’Ascension, au cours duquel nous avons

partagé avec nos amis de nombreuses activités : croi-

siére sur le canal de Briare et faiencerie de Gien,
Fresque du climat (jeu pédagogique), promenade des moulins a Olivet, concert de mu-
sique ancienne, exposition de peintres de nos deux villes, repas festif...

" Puis lors d’un beau week-end d’octobre a Schengen, avec une visite trés intéressante

sur la signature des accords européens, puis en Allemagne, a Trier et Sarreburg, de
trés jolies villes a découvrir....

A llvesheim un nouveau maire, Thorsten Walther, a été élu en 2023 et a déja pris con-
tact avec nos élus. Nous nous réjouissons de le rencontrer bient6t.

Nous remercions a cette occasion Andreas Metz, I'ancien maire, de son engagement
fort pendant ses mandats, ce qui a permis de nombreuses actions communes.

L'année 2024 sera celle du 30°™ anniversaire de notre jumelage et ce sera 'occasion
de renforcer les liens en faisant participer plusieurs associations aux échanges qui au-
ront lieu a ’Ascension en Allemagne, et début octobre a Chécy. Tous les habitants de
Chécy qui souhaitent y participer seront les bienvenus.

Je vous souhaite a toutes et tous une belle fin d’année et une année 2024 pleine de
projets et de bonheur. Joyeux Noél et Bonne Année !

Claudine Grobol

Les voeux du Maire d'Ilvesheim

Chers amis de Chécy,

A une époque ou les sources de conflits du globe ne cessent de
se multiplier, et ou en de nombreux endroits les voix conciliantes
ne sont plus entendues, la période de Noél est associée a I'es-
poir de plus d’humanité et a la quéte de la paix.

Noél, c’est aussi le moment de se ressourcer en famille et entre
amis, et de considérer avec gratitude les choses positives qui
nous arrivent chaque jour. C’est pourquoi, malgré, ou peut-étre a
cause des défis actuels, soyons reconnaissants pour les rencontres positives de I'an-
née écoulée, et attendons de méme 2024 avec beaucoup d'espoir.

L’année prochaine, nous féterons les 30 ans du jumelage entre Chécy et llvesheim.
Nous attendons avec impatience les festivités, et votre visite en mai.

Au nom du conseil municipal et de I'administration, je vous souhaite, ainsi qu'a vos fa-
milles, un joyeux Noél et une année 2024 heureuse et surtout en bonne santé.

Thorsten Walther, Maire

Si nous voulons vivre en paix,
il faut que cette paix vienne de nous-mémes.
Jean-Jacques Rousseau
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Les voeux du comité de jumelage

d’TIlvesheim

Chéres amies, chers amis de Chécy,

Nous tenons a vous souhaiter un trés joyeux Noél et de
belles féte de fin d'année. Que celle a venir vous apporte joie,
santé et bonheur.

Partnerschaft En toute amitié Gudrun Martin,
llvesheim-Chécy et tout le PIC a llvesheim
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Ilvesheim :
Nos amis ont de l'humour

Lors du séjour des comités de jumelage
dans la vallée de la Moselle en septembre,
notre ami Bernhard Grosskinsky portait un
T-Shirt qui n'est pas passé inapergu.

En effet, la traduction est :

"Je ne suis pas parfait
mais je viens d'llvesheim
et c'est presque la méme chose"

Voila, le message est clair | Et reconnais-
sons qu'effectivement, Bernhard et ses
compagnons de voyage ont fait preuve de
beaucoup d'humour, de bonne humeur et
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de convivialit¢t pendant le séjour. Une %&usfssl.ram"

apercgu de ce qui vous attend a llvesheim ?

Philippe Coutellier

Chécy :
Un petit déjeuner allemand

Dans le cadre de la "Semaine Bleue" consacrée aux séniors, le comité de jume-
lage a organisé un petit déjeuner traditionnel allemand.

Quinze personnes s'étaient inscrites et étaient présentes en ce matin d'octobre
dans une salle du multi-accueil "le Héron Cendré".

Heureuse coincidence : le comité de jumelage revenait tout juste, la semaine
précédente, d'un séjour en Allemagne. De ce fait, tous les produits présents sur
le buffet venaient réellement d'Allemagne et ont ajouté une note d'authenticité a
ce petit déjeuner traditionnel.

Comme en 2022, Eric et Laurie Mallet, boulangers du centre-bourg, avaient
exceptionnellement réalisé des "brétchen", les célébres petits pains individuels
nature ou aux graines, incontournables en Allemagne, nous les en remercions.

A lissue du petit déjeuner, Claudine Grobol a présenté un diaporama sur llves-
heim et sa région.

Ce petit déjeuner a été trés apprécié, de l'avis général, et nous donne envie de

I'organiser a nouveau une prochaine fois.
Philippe Coutellier

Nos projets :

Assemblée générale du jumelage en février.

2024 : Le jumelage féte ses 30 ans,
venez le célébrer avec nous !

Préparation des 30 ans du jumelage en 2024, a llvesheim a I'Ascension et a
Chécy en octobre. Toute association intéressée peut y participer, n'hésitez

pas a nous contacter.

Participation de "Blue Fire" et de I'école de musique a llvesheim a I'Ascension.
Invitation d'llvesheim a participer a la kermesse en ao(t.
Réflexion en cours du conseil municipal des enfants sur les jumelages.



Ilvesheim :
Un élu cacien en visite officielle

Les 22 et 23 novembre, Francis Lavenu, Adjoint "Europe" en charge du
jumelage, s’est rendu a llvesheim pour rencontrer le maire nouvelle-
ment élu de notre ville jumelle, Thorsten Walther, et échanger avec lui.

Cette visite a permis d’échanger sur le jumelage entre nos deux villes et
sur les festivités des 30 ans. Il a notamment été décidé que les célébra-
tions de ce jubilé auront deux temps forts : le premier a llvesheim pour
le week-end de I’Ascension du 9 au 12 mai 2024, et le second a Chécy
du 5 et 6 octobre 2024.

Cette rencontre s'est déroulée dans un fort climat d’entente et de cor-
dialité, représentatif du niveau d’amitié entre nos deux villes.

Francis Lavenu remercie a nouveau Thorsten Walther pour la qualité de
son accueil, sa disponibilité, ses attentions, et son écoute. Il le remercie
également pour son invitation a participer a llvesheim aux festivités des
30 ans du jumelage.

Philippe Coutellier
d'apres le récit de Francis Lavenu

Jumelage Chécy-Ilvesheim :
Un cadenas installé a Schengen (Luxembourg)

Un cadenas portant les initiales de nos comités de jumelage de Chécy et llvesheim (AJIC et PIC) est désormais ins-
tallé a demeure au bord de la Moselle, a Schengen, au Luxembourg !

Une clé a été remise aux représentants de Chécy, et une a ceux d'llvesheim.

En effet, les membres du jumelage des deux villes se sont rencontrés en tiers lieu en septembre, dans la vallée de
la Moselle, notamment pour préparer les célébrations des 30 ans en 2024.

Ce séjour était organisé par nos amis du comité de jumelage d'llvesheim.

A cette occasion, ils avaient organisé une visite de Schengen et du musée de I'Europe, guidée par un sympathique
et efficace guide luxembourgeois, qui s'est d'ailleurs réjoui de recevoir des visiteurs binationaux.

A l'issu de cette visite, il nous a offert un cadenas gravé aux noms de nos deux comités, et nous a proposé de I'ap-
poser sur un portique en bord de Moselle, au Luxembourg donc, mais a quelques centaines de métres seulement
des frontiéres de la France et de I'Allemagne.

Outre cette intéressante incursion luxembourgeoise et la réunion de travail, les participants ont pris le temps de visi-
ter Treves, Saarburg et la boucle de la Sarre, ainsi que d'étre accueilli par un viticulteur allemand pour une séance
de dégustation.

Ainsi au retour dans les bagages des participants, en plus des projets pour 2024, se trouvaient une clé de cade-

nas... ainsi que quelques cartons de vins blancs de la Moselle !
Philippe Coutellier




Allemagne : quelques traditions de Noe€l
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Les Zimtsterne (ou étoiles a la cannelle)
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Elles remontent au 16éme siecle, époque a laquelle la
cannelle était un produit de luxe. Elles sont parmi les
plus célébres petits biscuits de Noél. Elaborées a par-
tir de poudre d'amande, de blanc d'ceuf, de cannelle,
de kirsch et d'un glagage, elles ont toujours la forme
caractéristique d'une étoile.

Les Nussknacker (ou casse-noix)

Le Casse-noix accompagne les Noéls allemands de-
puis le 19éme siecle. Repris dans un compte d'Hoff-
man puis par Alexandre Dumas, et finalement dans un
ballet de Tchaikovski, il apparait désormais sur les
marchés de Noél de France. Et oui, c'est bien un
casse-noix : regardez la machoire mobile du person-
nage et le mécanisme qui I'anime !

Lebkuchen (les pains d'épices)

En Allemagne, ils envahissent les marchés de Noél,
les tables familiales... et les supermarchés ! Mais leurs
recettes réconcilient en général les francais avec le
pain d'épices, car elles sont plus douces, souvent en-
robées de chocolat. Chaque région ou ville a sa spé-
cialité, ceux de Nuremberg étant peut-étre les plus
célébres.
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Les couronnes de I'Avent :

Elles sont présentes dans la plupart des familles alle-
mandes, et couvrent la période de I'Avent : on allume
une nouvelle bougie a chacun des quatre dimanches
de l'avent. Elles sont traditionnellement composées de
branches de pin, mais rien n'empéche d'exprimer son
originalité ou son expression artistique !

Le Christstollen (ou Stollen)

Il s'agit d'un pain a pate lourde, souvent farci de pate
d'amande, avec des fruits secs et confits (orangeat,
citronat) et diverses épices. Connu dés le 14éme
siécle, la recette actuelle date de 1490, I'église y ayant
a cette date autorisé I'utilisation du beurre. Plusieurs
régions, dont Dresde, en revendiquent l'origine. Il se
consomme traditionnellement en décembre.
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lls sont incontournables, chaque petit Allemand a son
calendrier de I'avent qui l'aide a patienter jusqu'a Noél.
Souvent derriere chaque porte symbolisant un jour se
cache une friandise. Il en existe une multitude, de
toutes tailles. A noter qu'en Forét-Noire, la mairie de
Gengenbach toute entiére fait office de calendrier de
I'avent, chaque fenétre représente un jour !

Les calendriers de I'avent


https://fr.wikipedia.org/wiki/Fruit_sec
https://fr.wikipedia.org/wiki/Orangeat

